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שִׁמְעוּ־1
hãy–nghe
H8085

ֹ֣את ז
điều–này
H2063

ית־ בֵּֽ
hỡi–nhà

ב יַעֲקֹ֗
Gia-cốp
H3290

הַנִּקְרָאִים֙
những–người–được–gọ�i
H7121

ם בְּשֵׁ֣
bằng–danh
H8034

ל יִשְׂרָאֵ֔
Y-sơ-ra-ên
H3478

י וּמִמֵּ֥
và–từ–dòng–nước
H4325

ה יְהוּדָ֖
Giu-đa
H3063

יָצָא֑וּ
đã–ra
H3318

נִּשְׁבָּעִי֣ם  ׀הַֽ
những–kẻ–thề
H7650

ם בְּשֵׁ֣
bằng–danh
H8034

יְהוָ֗ה
Đức–Giê-hô-va
H3068

וּבֵאלֹהֵ֤י
và–nhân–danh–Đức–Chúa–Trời
H0430

֙ יִשְׂרָאֵל
Y-sơ-ra-ên
H3478

ירוּ יַזְכִּ֔
họ�–nhắc–đến
H2142

א ֹ֥ ל
không
H3808

בֶאֱמֶ֖ת
trọng–sự–thật
H0571

א ֹ֥ וְל
và–không
H3808

ה׃ בִצְדָקָֽ
trọng–sự–công–bình
H6666

Hỡi nhà Gia-cốp, là những ngươi được xưng bằng danh Y-sơ-ra-ên, ra từ nguồn Giu-đa, hãy nghe đây; các ngươi 
chỉ danh Ðức Giê-hô-va mà thề, kêu cầu Ðức Chúa Trời của Y-sơ-ra-ên, nhưng chẳng lấy lòng chơn thật và công 
bình.

י־2 כִּֽ
vì

מֵעִ֤יר
từ–thành

הַקֹּדֶ֙שׁ֙
thánh
H6944

אוּ נִקְרָ֔
họ�–được–gọ�i
H7121

וְעַל־
và–trên

י אֱלֹהֵ֥
Đức–Chúa–Trời
H0430

יִשְׂרָאֵ֖ל
Y-sơ-ra-ên
H3478

נִסְמָכ֑וּ
họ�–nương–tựa
H5564

יְהוָה֥
Đức–Giê-hô-va
H3068

צְבָא֖וֹת
Vạn–Quân

שְׁמֽוֹ׃
là–danh–Ngài
H8034

ס
[ký hiệu]

Vì họ� lấy thành thánh làm danh mình, và cậy Ðức Chúa Trời của Y-sơ-ra-ên; danh Ngài là Ðức Giê-hô-va vạn quân.

אשֹׁנוֹת3֙ הָרִֽ
những–việc–trước
H7223

מֵאָז֣
từ–lâu

דְתִּי הִגַּ֔
ta–đã–chọ–biết
H5046

י וּמִפִּ֥
và–từ–miệng–ta
H6310

יָצְא֖וּ
chúng–đã–ra
H3318

וְאַשְׁמִיעֵם֑
và–ta–đã–chọ–nghe
H8085

ם פִּתְאֹ֥
thình–lình
H6597

יתִי עָשִׂ֖
ta–đã–làm

אנָה׃ ֹֽ וַתָּב
và–chúng–đã–đến
H0935

Ta đã phán từ xưa về những sự qua rồi; những sự ấy ra từ miệng ta, và ta đã raọ ra: ta đã làm thình lình, và 
những sự đó đã xảy đến.

י4 מִדַּעְתִּ֕
vì–ta–biết
H1847

י כִּ֥
rằng

ה קָשֶׁ֖
cứng–cỏ
H7186

אָתָּ֑ה
ngươi

וְגִ֤יד
và–gân
H1517

֙ בַּרְזֶל
sắt
H1270

ךָ עָרְפֶּ֔
cổ–ngươi
H6203

וּמִצְחֲךָ֖
và–trán–ngươi
H4696

ׁה׃ נְחוּשָֽ
đồng
H5154

Hỡi Y-sơ-ra-ên, vì ta biết ngươi cứng cỏi, gáy ngươi là gân sắt, trán ngươi là đồng,

וָאַגִּ֤יד5
nên–ta–đã–chọ–biết
H5046

לְךָ֙
ngươi

ז מֵאָ֔
từ–lâu

בְּטֶ֥רֶם
trước–khi
H2962

תָּב֖וֹא
nó–đến
H0935

יךָ הִשְׁמַעְתִּ֑
ta–đã–chọ–ngươi–nghe
H8085

פֶּן־
kẻ–ngươi
H6435

תֹּאמַר֙
nói
H0559

י עָצְבִּ֣
thần–tượng–ta

ם עָשָׂ֔
đã–làm–chúng

י וּפִסְלִ֥
và–tượng–chạm–ta
H6459

י וְנִסְכִּ֖
và–tượng–đúc–ta
H5262

ם׃ צִוָּֽ
đã–ra–lệnh
H6680
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nên ta đã phán những sự đó từ xưa, đã dạy ngươi về những sự đó trước khi chưa đến, kẻọ ngươi nói rằng: Ấy là 
thần tượng ta đã làm nên, tượng chạm họặc đúc của ta đã dạy biểu mọ�i điều đó.

שָׁמַ֤עְת6ָּֽ
ngươi–đã–nghe
H8085

חֲזֵה֙
hãy–xem
H2372

הּ כֻּלָּ֔
tất–cả
H3605

ם וְאַתֶּ֖
và–các–ngươi

הֲל֣וֹא
chẳng–lẽ
H3808

תַגִּ֑ידוּ
không–chọ–biết–saọ
H5046

יךָ הִשְׁמַעְתִּ֤
ta–đã–chọ–ngươi–nghe
H8085

חֲדָשׁוֹת֙
những–điều–mới
H2319

תָּה מֵעַ֔
từ–bây–giờ
H6258

וּנְצֻר֖וֹת
và–những–điều–giấu–kín
H5341

א ֹ֥ וְל
mà–không
H3808

ם׃ יְדַעְתָּֽ
ngươi–biết
H3045

Ngươi đã nghe rồi, hãy thấy mọ�i điều đó, saọ các ngươi không nói phô đi? Từ nay về sau, ta tỏ ra những sự mới, 
là sự kín nhiệm ngươi chưa biết.

ה7 עַתָּ֤
bây–giờ
H6258

֙ נִבְרְאוּ
chúng–được–dựng–nên

א ֹ֣ וְל
và–không–phải
H3808

ז מֵאָ֔
từ–lâu

וְלִפְנֵי־
và–trước
H6440

י֖וֹם
ngày
H3117

א ֹ֣ וְל
và–không
H3808

ם שְׁמַעְתָּ֑
ngươi–đã–nghe–chúng
H8085

פֶּן־
kẻ–ngươi
H6435

תֹּאמַ֖ר
nói
H0559

הִנֵּ֥ה
nầy
H2009

ין׃ יְדַעְתִּֽ
ta–đã–biết–chúng
H3045

Bây giờ những sự đó mới dựng nên, không phải ngày xưa đã có; trước ngày nầy ngươi chưa nghe chi hết, kẻọ 
ngươi nói rằng: Nầy, ta biết sự đó rồi!

גַּ֣ם8
cũng–vậy
H1571

א־ ֹֽ ל
không
H3808

עְתָּ שָׁמַ֗
ngươi–đã–nghe
H8085

גַּם֚
cũng–vậy
H1571

א ֹ֣ ל
không
H3808

עְתָּ יָדַ֔
ngươi–đã–biết
H3045

גַּ֕ם
cũng–vậy
H1571

ז מֵאָ֖
từ–lâu

לאֹ־
không
H3808

פִתְּחָה֣
được–mở

אָזְנֶךָ֑
tai–ngươi
H0241

י כִּ֤
vì

֙ יָדַעְ֙תִּי
ta–biết
H3045

בָּג֣וֹד
phản–bội
H0898

תִּבְגּ֔וֹד
ngươi–sẽ–phản–bội
H0898

עַ וּפֹשֵׁ֥
và–kẻ–phản–nghi �ch
H6586

טֶן מִבֶּ֖
từ–trọng–lòng–me�
H0990

רָא קֹ֥
được–gọ�i
H7121

ךְ׃ לָֽ
ngươi

Không, thật ngươi chưa từng nghe, chưa từng biết, tai ngươi chưa mở ra; vì ta biết rằng ngươi làm gian dối luôn, 
từ trọng lòng me� đã được gọ�i là bội nghi �ch.

לְמַ֤עַן9
vì–cớ
H4616

֙ שְׁמִי
danh–ta
H8034

יךְ אַאֲרִ֣
ta–kìm–giữ
H0748

י אַפִּ֔
cơn–giận–ta
H0639

י וּתְהִלָּתִ֖
và–vì–lời–ca–ngợi–ta
H8416

אֶחֱטָם־
ta–kiềm–chế
H2413

לָךְ֑
chọ–ngươi

י לְבִלְתִּ֖
hầu–không
H1115

ךָ׃ הַכְרִיתֶֽ
diệt–ngươi
H3772

Ta vì danh mình mà tạm nhi �n giận ta; vì sự vinh hiển mình mà nhi �n nhu�c đối với ngươi, đặng không hủy diệt 
ngươi.

הִנֵּ֥ה10
nầy
H2009

יךָ צְרַפְתִּ֖
ta–đã–luyện–lọ�c–ngươi
H6884

א ֹ֣ וְל
nhưng–không
H3808

בְכָסֶ֑ף
bằng–bạc
H3701

יךָ בְּחַרְתִּ֖
ta–đã–chọ�n–ngươi
H0977

בְּכ֥וּר
trọng–lò
H3564

נִי׃ עֹֽ
khổ–nạn
H6040

Nầy, ta luyện ngươi, nhưng không phải như luyện bạc; ta đã thử ngươi trọng lò họạn nạn.
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לְמַעֲנִי11֧
vì–cớ–ta
H4616

לְמַעֲנִי֛
vì–cớ–ta
H4616

ה אֶעֱשֶׂ֖
ta–làm

י כִּ֣
vì

אֵי֣ךְ
làm–saọ

יֵחָל֑
danh–ta–bi �–xúc–phạm

י וּכְבוֹדִ֖
và–vinh–quang–ta
H3519

לְאַחֵ֥ר
chọ–kẻ–khác
H0312

א־ ֹֽ ל
ta–không
H3808

ן׃ אֶתֵּֽ
ban–chọ
H5414

ס
[ký hiệu]

Ấy là vì ta, vì một mình ta, mà ta sẽ làm điều đó; vì ta há để nhu�c danh ta saọ? Ta sẽ chẳng nhường sự vinh hiển 
ta chọ thần nàọ khác.

שְׁמַ֤ע12
hãy–nghe
H8085

֙ אֵלַי
ta
H0413

ב יַֽעֲקֹ֔
hỡi–Gia-cốp
H3290

וְיִשְׂרָאֵ֖ל
và–Y-sơ-ra-ên
H3478

י מְקֹרָאִ֑
kẻ–ta–đã–gọ�i
H7121

אֲנִי־
ta
H0589

הוּא֙
là–Đấng–đó
H1931

אֲנִי֣
ta
H0589

רִאשׁ֔וֹן
là–Đấng–đầu–tiên
H7223

ף אַ֖
cũng–vậy
H0637

אֲנִ֥י
ta
H0589

אַחֲרֽוֹן׃
là–Đấng–sau–cùng
H0314

Hỡi Gia-cốp, và ngươi, Y-sơ-ra-ên ta đã gọ�i, hãy nghe lời ta: Ta là Ðấng đó; ta là đầu tiên và cùng là cuối cùng.

אַף־13
thật–vậy
H0637

֙ יָדִי
tay–ta
H3027

יָסְ֣דָה
đã–lập–nền
H3245

רֶץ אֶ֔
đất
H0776

ימִינִ֖י וִֽ
và–tay–phải–ta
H3225

טִפְּחָה֣
đã–giăng–ra
H2946

שָׁמָיִ֑ם
các–tầng–trời
H8064

א קֹרֵ֥
khi–ta–gọ�i
H7121

אֲנִי֛
ta
H0589

אֲלֵיהֶ֖ם
chúng
H0413

יַעַמְד֥וּ
chúng–đứng
H5975

ו׃ יַחְדָּֽ
cùng–nhau

Tay ta đã lập nền đất, tay hữu ta đã giương các từng trời; ta gọ�i đến, trời đất đều đứng lên.

הִקָּבְצ֤ו14ּ
hãy–nhóm–lại
H6908

כֻלְּכֶם֙
tất–cả–các–ngươi
H3605

עוּ וּֽשֲׁמָ֔
và–hãy–nghe
H8085

י מִ֥
ai
H4310

בָהֶ֖ם
trọng–họ�

הִגִּ֣יד
đã–chọ–biết
H5046

אֶת־
[đối tượng]
H0853

אֵלֶּ֑ה
những–điều–này
H0428

יְהוָה֣
Đức–Giê-hô-va
H3068

אֲהֵב֔וֹ
yêu–người
H0157

ה יַעֲשֶׂ֤
người–sẽ–thực–hiện

חֶפְצוֹ֙
ý–muốn–Ngài
H2656

ל בְּבָבֶ֔
trên–Ba-by-lôn
H0894

וּזְרֹע֖וֹ
và–cánh–tay–Ngài
H2220

ים׃ כַּשְׂדִּֽ
trên–Canh-đê
H3778

Các ngươi hãy nhóm lại hết thảy, và hãy nghe: Trọng vòng họ� có ai đã raọ ra những sự nầy không? Người mà 
Ðức Giê-hô-va yêu, sẽ làm đều đe�p ý Ngài nghi �ch cùng Ba-by-lôn, và cánh tay người sẽ giá lên nghi �ch cùng người 
Canh-đê.

אֲנִ֥י15
ta
H0589

אֲנִי֛
chính–ta
H0589

רְתִּי דִּבַּ֖
đã–phán
H1696

אַף־
thật–vậy
H0637

יו קְרָאתִ֑
ta–đã–gọ�i–người
H7121

יו הֲבִיאֹתִ֖
ta–đã–đem–người–đến
H0935

יחַ וְהִצְלִ֥
và–Ngài–sẽ–làm–thi �nh–vượng

דַּרְכּֽוֹ׃
đường–lối–người
H1870

Ta, chính ta đã phán, và đã gọ�i người; ta đã khiến người đến, người sẽ làm thạnh vượng đường lối mình.
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קִרְב֧ו16ּ
hãy–đến–gần
H7126

אֵלַי֣
ta
H0413

שִׁמְעוּ־
hãy–nghe
H8085

את ֹ֗ ז
điều–này
H2063

א ֹ֤ ל
không–phải
H3808

מֵראֹשׁ֙
từ–đầu

תֶר בַּסֵּ֣
trọng–bí–mật

רְתִּי דִּבַּ֔
ta–đã–phán
H1696

מֵעֵ֥ת
từ–khi
H6256

הּ הֱיוֹתָ֖
nó–xảy–ra
H1961

ם שָׁ֣
ở–đó
H8033

אָנִ֑י
ta
H0589

ה וְעַתָּ֗
và–bây–giờ
H6258

אֲדֹנָי֧
Chú
H0136

יְהוִה֛
Đức–Giê-hô-va
H3069

נִי שְׁלָחַ֖
đã–sai–ta
H7971

וְרוּחֽוֹ׃
và–Thần–Ngài
H7307

פ
[ký hiệu]

Các ngươi hãy đến gần ta, và nghe điều nầy: Từ lúc ban đầu ta chưa từng nói cách kín giấu. Vừa lúc có sự ấy, ta 
đã ở đó rồi. Vả, bây giờ, Chúa Giê-hô-va, và Thần của Ngài, sai ta đến.

ה־17 כֹּֽ
Đức–Giê-hô-va
H3541

אָמַ֧ר
phán–như–vầy
H0559

יְהוָה֛
Đức–Giê-hô-va
H3068

גֹּאַלְךָ֖
Đấng–Chuộc–ngươi

קְד֣וֹשׁ
Đấng–Thánh
H6918

יִשְׂרָאֵל֑
của–Y-sơ-ra-ên
H3478

י אֲנִ֨
ta
H0589

יְהוָה֤
Đức–Giê-hô-va
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
Đức–Chúa–Trời–ngươi
H0430

מְלַמֶּדְךָ֣
Đấng–dạy–ngươi
H3925

יל לְהוֹעִ֔
điều–ích–lợi
H3276

יכֲךָ֖ מַדְרִֽ
Đấng–dẫn–ngươi
H1869

רֶךְ בְּדֶ֥
trọng–đường
H1870

ךְ׃ תֵּלֵֽ
ngươi–phải–đi
H3212

Ðức Giê-hô-va, Ðấng Cứu chuộc ngươi, là Ðấng Thánh của Y-sơ-ra-ên, phán như vầy: Ta là Ðức Giê-hô-va, Ðức 
Chúa Trời ngươi, là Ðấng dạy chọ ngươi được ích, và dắt ngươi trọng cọn đường ngươi phải đi.

ל֥וּא18
phải–chi
H3863

בְתָּ הִקְשַׁ֖
ngươi–đã–chú–ý
H7181

לְמִצְוֹתָ֑י
đến–các–điều–răn–ta
H4687

י וַיְהִ֤
thì–sẽ
H1961

כַנָּהָר֙
như–sông
H5104

ךָ שְׁלוֹמֶ֔
sự–bình–an–ngươi
H7965

וְצִדְקָתְךָ֖
và–sự–công–bình–ngươi
H6666

י כְּגַלֵּ֥
như–sóng
H1530

ם׃ הַיָּֽ
biển
H3220

Than ôi! ước gì ngươi đã để ý đến các điều răn ta! thì sự bình an ngươi như sông, và sự công bình ngươi như 
sóng biển,

י19 וַיְהִ֤
thì–sẽ
H1961

֙ כַחוֹל
như–cát
H2344

ךָ זַרְעֶ֔
dòng–dõi–ngươi
H2233

י וְצֶאֱצָאֵ֥
và–cọn–cháu
H6631

מֵעֶ֖יךָ
của–lòng–ngươi
H4578

כִּמְעֹתָ֑יו
như–hạt–cát–nó
H4579

א־ ֹֽ ל
sẽ–không
H3808

יִכָּרֵ֧ת
bi �–de�p–bỏ
H3772

וְֽלאֹ־
và–không
H3808

יִשָּׁמֵ֛ד
bi �–hủy–diệt
H8045

שְׁמ֖וֹ
tên–ngươi
H8034

מִלְּפָנָֽי׃
khỏi–trước–mặt–ta
H6440

dòng dõi ngươi như cát, họa trái của ruột già ngươi như sạn, danh ngươi chẳng bi � diệt bi � xóa trước mặt ta.

צְא֣ו20ּ
hãy–ra–khỏi
H3318

֮ מִבָּבֶל
Ba-by-lôn
H0894

בִּרְח֣וּ
hãy–chạy–trốn
H1272

מִכַּשְׂדִּים֒
khỏi–Canh-đê
H3778

בְּק֣וֹל
với–tiếng

רִנָּ֗ה
reọ–mừng
H7440

הַגִּ֤ידוּ
hãy–raọ–báọ
H5046

֙ הַשְׁמִי֙עוּ
hãy–chọ–nghe
H8085

את ֹ֔ ז
điều–này
H2063

הוֹצִיא֖וּהָ
hãy–đem–ra
H3318

עַד־
đến–tận
H5704

קְצֵה֣
cùng

הָאָרֶ֑ץ
đất
H0776

אִמְר֕וּ
hãy–nói
H0559

גָּאַ֥ל
đã–chuộc

יְהוָה֖
Đức–Giê-hô-va
H3068

עַבְדּ֥וֹ
đầy–tớ–Ngài
H5650

ב׃ יַעֲקֹֽ
Gia-cốp
H3290
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Hãy ra khỏi Ba-by-lôn! Hãy tránh xa người Canh-đê! Hãy cất tiếng reọ vui mà raọ tin nầy, tuyên bố và truyền ra 
chọ đến nơi cuối cùng đất! Hãy rằng: Ðức Giê-hô-va đã chuộc Gia-cốp, là tôi tớ Ngài.

א21 ֹ֣ וְל
và–không
H3808

צָמְא֗וּ
khát
H6770

בָּחֳרָבוֹת֙
qua–các–nơi–họang–vắng
H2723

ם הֽוֹלִיכָ֔
Ngài–dẫn–họ�
H3212

יִם מַ֥
nước
H4325

מִצּ֖וּר
từ–vầng–đá
H6697

הִזִּ֣יל
Ngài–chọ–chảy
H5140

לָמ֑וֹ
chọ–họ�

בְקַע־ וַיִּ֨
và–Ngài–chẻ
H1234

צ֔וּר
vầng–đá
H6697

וַיָּזֻב֖וּ
và–chảy–ra
H2100

יִם׃ מָֽ
nước
H4325

Khi Ngài dẫn họ� đi ngang qua sa mạc thì họ� không khát, vì Ngài đã khiến nước từ vầng đá, thì nước văng ra.

אֵי֣ן22
không–có
H0369

שָׁל֔וֹם
bình–an
H7965

אָמַ֥ר
phán
H0559

יְהוָה֖
Đức–Giê-hô-va
H3068

ים׃ לָרְשָׁעִֽ
chọ–kẻ–ác
H7563

ס
[ký hiệu]

Những người ác chẳng hưởng sự bình an baọ giờ, Ðức Giê-hô-va phán vậy.
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